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TRACTOPELLE

FUNCTIONS/FONCTIONS
FUNKTIONEN/FUNCIONES/FUNZIONI +

YEARS,
ANS, JAHRE,
* Press button on hood to hear engine sound ANOS, ANNI
* Appuie sur le bouton situé sur le capot pour entendre gronder le moteur
* Wenn Du auf den Knopf auf der Motorhaube driickst, horst Du das Motorengerausch
* Presiona el botén en el capo para oir el sonido del motor
* Premi il pulsante sul cofano per sentire il suono del motore

Doors open
Les portes s'ouvrent

Shovel pivots Rear excavating arm
La pelle pivote Bras d'excavation arriére

Folding support legs
Systéme de support pliant

WH1005/WH1005Z/WH1224/WH1224Z
WH1242/WH1242Z/WH1357/WH1357Z

(EN): WARNING!: SMALL PARTS - CHOKING HAZARD. Not suitable for children under 3 years.
(FR): ATTENTION!: PETITS ELEMENTS - DANGER D’ETOUFFEMENT. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
(DE): ACHTUNG!: KLEINE TEILE - ERSTICKUNGSGEFAHR. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

A AVERT'SSEMENT (ES): jADVERTENCIA!: PIEZAS PEQUENAS - PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. No apropiado para nifios menores de 3 afios.
. (IT): AVVERTENZA!: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO DI PICCOLE PARTI. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

A WARN'NG: RlSQUE DE SUFFOCAT'ON—Peﬁ'eS piéces (NL): WAARSCHUWING!: KLEINE ONDERDELEN - VERSTIKKINGSGEVAAR. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
CHOKING HAZARD—Small parts. Ce produit n'est pas recommandé pour les enfants d

Not for children under 3 years. de 3 ans et moins. & QTEMNAO yia MaiSid nAIKiag KATe Twy 3 EToy

Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.
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(EN): BATTERY ADVICE

TRACTOPELLE

(EN): Waste electrical products and old batteries should not be disposed with household waste. Help protect the

ANS, JAHRE,
ANOS, ANNI

Requires 2 X AA (1.5V). Batteries included. Non- to be recharged. Rec b retob . . . . . : .

equires. . V), udea.fon _M‘ 7 fobe recharge ) ) romine environment by reuse, recycling. Check with your local authority or retailer for recycling advice. REPLACING BATTERIES

toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision. Different types of batteries or new and used

batt _nm b J.Onl?/baneriesof h equiva\emtypeasrecomntnendedavetobeused.B‘aﬂeriesavetobeinserledwith(he (FR): Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les REMPLACEMENT DE PILES

correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be short-circuited. points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous auprés des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des BATTERIEN AUSWECHSELN

ATTENTION: When the module’s functions lose performance, conseils sur le recyclage.

follow instructions carefully to install new batteries. CAMBIO DE PILAS )

- . . B - " Close
(DE): Elektromdill und verbrauchte Batterien sollten nicht zusammen mit Hausmiill entsorgt werden. Tragen Sie zum

(FR): CONSEILS D'UTILISATION DES PILES Umweltschutz bei, indem Sie Artikel weiterverwenden und recyceln. Informieren Sie sich bei Ihrer Kreisverwaltung oder SOSTITUZIONE BATTERIE Sf:‘:ﬂzgen

Fonctionne avec 2 piles A (1.5V). Piles requises incluses. Les piles ne doivent étre remplacées que par un adulte. Ne pas mélanger piles usagées et Ihrem Einzelhdndler tiber Recyclingmdglichkeiten. Cerrar
Chiudere

piles neuves. Ne pas mélanger les piles de type alcalin, les

piles standard et les piles rechargeables. Ne pas recharger les piles non rec Recharger les piles rect en présenced'un
dulte qui surveille. Enlever les piles rec du produit avant de les recharger. Sassurer que les piles sont mises en place en respectant la

polarité. Toujours enlever les piles usées. Ne pas court-circuiter les bormes.

(ES): Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos. Le agradecemos que los deposite en los
puntos de recogida previstos para su reciclaje. Dirijase a las autoridades locales para obtener consejos sobre el reciclaje.

(IT): | prodotti elettrici non devono essere buttati via con i rifiuti domestici. Si prega di riciclarli tramite gli apposti punti

ATTENTION: Lorsdue fes fonctions du module cessent defonctionner correct pour edes di raccolta. Rivolgersi alle autorita locali o al proprio rivenditore per ottenere consigli sul riciclaggio.
piles neuves.

(NL): Afgedankte elektrische producten en oude batterijen horen niet bij het huishoudelijk afval. Help het milieu te
(DE): BATTERIEINFORMATIONEN beschermen door hergebruik, recycling. Neem contact op met uw plaatselijke overheid of winkel voor recyclingadvies.
Bendtigt 2 X AA (1.5V). Batterien enthalten. Batterien sollten nur von Erwachsenen ersetzt werden. Alte und neue Batterien nicht vermischen.
Alkalische, normale und aufladbare Batterien nicht vermischen. Nicht aufladbare B nicht wie i iennur (DK): Affald af elektriske produkter og gamle batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hjaelp med

unter Aufsicht eines Erwachsenen laden. Batteri d

Produkt entfernt werden, bevor sie geladen werden.
Batterien miissen mit richtiger Polaritat eingelegt werden. Leere Batterien sollten sofort entfemt werden. Pole sollten nicht kurzgeschlossen werden.
ACHTUNG: Wenn die Funktionen des Moduls nachlassen, befolgen

Sie sorgfaltig die Anweisungen zum Einlegen neuer Batterien.

(ES): CONSEJOS DE UTILIZACION DE LAS PILAS
Funciona con 2 pilas AA (1.5V). Pil idas -incluidas. Las pilas han de ser unadulto, No mezclarlas pilas nuevas con las pilas
usadas. No mezclar pilas alcalinas con pilas esténdar o con pilas recargables. No recargue pilas no recargables, Las plas recargables solo deberdn ser

at beskytte miljoet ved genbrug, genbrug. Kontakt din lokale myndighed eller forhandler for radgivning om genbrug.

(SE): Elektriska avfallsprodukter och gamla batterier ska inte kastas med hushallsavfall. Hjalp till att skydda miljon genom
ateranvandning, dtervinning. Kontakta din lokala myndighet eller aterforsaljare for atervinningsrad.

(PL): Zuzytych produktow elektrycznych i starych baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Poméz
chroni¢ $rodowisko poprzez ponowne uzycie i recykling. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby
uzyskac¢ porady dotyczace recyklingu. Ta

recargadas bajola supervision de un adulto, Las pilas rec deb delarticul de ser recargadas. Asegurarse de quelas pilas (GR): amoppippata NAEKTPIK®Y TPOTOVTWY Kal ol TaMEG UTaTapies SV MPEMEL VA amoppinTovTal 0Ta OIKIAKA
o lapolaridad correcta. las pilas gastadas. No cortocircuitar los terminales. amoppippata. BonBriote otnv mpootacia Tou meptBAANOVTOC e EMavaxpnotpomoinon, avakukAwon. EMKolwvAoTE pe
ATENCION: Cuand idoel defas funci siguelas instrucciones con cuidado para instalar nuevas pilas. TNV TomIKA apxi 1 TOV TWANTA yia GUHBOUAEC AVAKUKAWGNG.

(IT): CONSIGLI PER LA BATTERIA
Richiede 2 pile (da essere specificate) AA (1.5V). Batterie incluse. Le pile dovrebbero essere sostituite solamente da un aduito. Non mescolare le
vecchie pile con le nuove. Non mescolare pile alcaline, standard o ricaricabili. Non ri-ricaricare pile non-ricaricabili. Le pile ricaricabili devono essere
dal prodotto prima aricate. Assicurati che le pile
ppre rimosse. I terminali no

ricaric:

dulta. Le pile ricaricabil

sianoinserite conla giusta polarita. Le pile scariche dovreb iin corte circuito.

(
ATTENZIONE: Quando & ridotto il rendimento delle funzioni del modulo, leistruzioni per i nuove pile. (FR): Veuillez retirer tout I'emballage avant de donner le produit a des enfants. CAN ICES—3 (B)/NMB'3(B)

(DE): Vor Ubergabe an Kinder bitte samtliches Verpackungsmaterial entfernen.
(NL:INFORMATIE OVER DE BATTERUEN (ES): Por favor quita todos los materiales del embalaje antes de darlo a los nifos. ﬁhis device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two \
Gebruik 2X AA (1.5V). Batterien bijgesloten. Batter Jleen door een volwassene aangebracht Oude en nieuwe batterijen niet (IT): Per favore rimuovi tutti i materiali dell'imballaggio prima di darlo ai bambini. conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
door elkaar gebruiken. Gebruik geen alkaline, normale of b: ij elkaar. Batterijen die niet ijn niet opladen!

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een laden. Oplaadbare batterijen eerst uit het product halen
voordat deze opi rden opgeladen. Batterijen dienen met de goede polariteit (+/- ht te worden. Lege batteriien dienen
onmiddellijk verwijderd te worden. De polen ( bu. +/+) mogen geen kortsluiting veroorzaken.

VOORZICHTIG: Als de functies van de module niet meer werken, volgt u de inst

Idig om ni ij

(OK): BATTERERADGIVNING

Kreever 2x AA (1,5V). Batterieri T kal fiemes fralegetajet, inden

de oplades. Genopladelige batterier oplades kun under opsyn af voksne. . Der
skunb i nbefalet. Batterier skal indscettes med den korrekte polaritet. Uctj ferskal

fiemesfra legetajet. Forsynir i kal ikke kortsluttes.

FORSIGTIG: Hvis modulets funktioner holder op med at fungere, skal du noje felge instruktionerne for at installere nye batterier.

batterier ma ikk

ellernye og brugte batterier mi d

af tilsvarende

(SE): BATTERIANVISNING

Kréver 2 X AA (1,5V). Batterier ingar. Icke-uppladdningsbara batterier ska inte laddas. Uppladdningsbara batterier ska tas bort frén leksaken innan de
ladidas. i \g avvuxna. Olika typer av batterier eller nya och begagnade batterier farinte
blandas. Endast batterier av P
batterier ska tas bort fran leksaken. Férsorjningsterminalerna fér inte kortslutas.
0BS! Nér modulens funktioner tappar prestanda, falj instruktionema noggrant for att installera nya batterier.

batterier fér endast under &\

anvandas. Batterier ska séttas in med rétt polaritet. Tomda

(PL): WSKAZOWKI DOTYCZACE AKUMULATORA

\Wymaga 2 baterii AA (1,5V). Zawiera baterie. Baterii jedr ythu ni Y ¢ latory nalezy w abawki przed approuvés par le responsable des conformités pourraient annuler. Le droit de l'utilisateur de
fadowaniem. Akumulatory moga by¢ tadowane tylko pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac réznych typ6w baterii ani baterii nowych i . . . . . manceuvrer cet appareil NOTE : Cet appareil a été testé et trouvé conforme aux limites de
uzywanych. Nalezy uzywac'ty i lubr6 ) jak zalecar e nak é27ac viem whasciwe) (EN): - Rough or inappropriate usage may result in permanent damage to the toy. * Excessive sand, dirt dispositifs digitaux de classe B selon larticle 15 des réglements de FCC. Ces limites sont
bi $ci.Wyczerpane b alezy abawki. Nie wolno ¢ zacisk6w zasilania. and/or water may cause the toy to malfunction. congues pour donner une protection raisonnable contre les interférences nocives dans une
Uw/ dy funkcje modutt ydajnosc, postepuj zgodnie zinstrukcjami, aby zainstalowac nowe baterie. 5 . e . e demeure résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre des radiations d'énergie de
E)FR): * Un trop-plein de sable, de terre etéou d'eau peut causer une defaillance du jouet. - Lutilisation fréquences radios et, s'iln'e:r pas igstallé etutilisé s}:lon les instructions, pourrait ¢

(GR): ZYMBOYAES. MMATAPION rusque ou inopportune peut causer un dommage permanent au jouet et/ou aux piéces. endommager l'interférence des communications de radio. Il n'est cependant pas garanti de ne
Amartei 2 X AA (1,5V). iec.O e SevTipéna Vol V.0l SLIEVE: . . . . o SO ) . - culicre. Si §

e Y o et syl O | (D6 . G ynsachgemiler oder unsachgemater Vewendung lam dssSicieug dauerhftbeschdigt | P STty ety e Sstoprreloneune
HIATapECTIPEEN ATOTOTIARVIOTIEN (¢ enava HranapiEGipéreva popricovtarpdvounoVETBAein | werden. « Ubermafiger Sand, Schmutz und / oder Wasser kdnnen Fehlfunktionen des Spielzeugs e 0 | lF o rel quipeu ) e
evnAiKwv. A&V TIPETTEL VO QvapEyVUoVTaL ool ) Kat priartapie, Mpémetva xpr VTaL HoVo verursachen éteignant l'appareil, l'utilisateur peut prendre les mesures suivantes pour le corriger :

HTTATapieG Tou 810U ] IG0BVAHOU THTIOU BTG CUVICTATaL. Ot TTATapiEG TpETTE VA ToToBEm oLV He TN owoT ToAIKSTI TG, Ot eavinuéveg
pmatapie mpémetva agaipeBody amé To Taivis. Ta TeppaTikd
MPOZOXH: Otav o1 AerToupyies T Hoveag yéoouv Ty anéSoon,

iag Sevpéneiva Bpax.

aTcodNyiEcava éeq naapic.

(255 AA (1.5 X 2 il s s :(AR)
o B (im0 Bl AL Sl ot g S el G o S0 ZLLEN Sl DI g 351] g ol S35 GLIEN 5 Sl iy Sl

ongmall iy Sl J3] o a4 sosbl sl e G305 £33 5 g5l el e St plasial o3 dlesilly Sayind] Sl 51 Glyladl oo dilisee glsil s Sz Y LU

Sivie bl oS s skl g S g il 3 LS4 5101 5108 S Sllne 3553 5 o Y ol o Bkl Sl ) come

Lol EhLl) g 325 «aatll B3lels plunnad] Bale] Gob of L) Bl § asle 5kl SLU G deadl) Sbladly dleS)l Slamll SU ja palsdl G Y
9l Bole] U ilad e Jsasll B5ed) @b si:(AR)

EN): Please remove all packaging materials before giving to children.

(NL): Verwijder de verpakking voordat het product aan een kind wordt gegeven.
(DK): Fjern alt emballagemateriale, inden det gives til barn.

(SE): Ta bort allt forpackningsmaterial innan du ger till barn.

(PL): Przed podaniem dzieciom nalezy usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.
(GR): Apaipéote OAa Ta UMIKAE GUOKELAGTIag TPV Ta SWOETE O TAISIA.

JUb lillae] U Canlilly &mdl Slsa maz D3] oz 5 (AR)

(EN): Please retain this information for future reference.

(FR): Veuillez conserver cette information pour référence ultérieure.
(DE):Bitte bewahren Sie diese Informationen zum spateren Nachschlagen auf.
(ES): Por favor, guarde esta informacion para referencia futura.

(IT): Si prega di conservare queste informazioni per riferimento futuro.
(NL): Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik.

(DK): Opbevar disse oplysninger til fremtidig reference.

(SE): Spara denna information for framtida referens.

(PL):Prosimy o zachowanie tych informacji na przysztosc.

(GR): AlaTtnprioTe QUTEC TIG TTANPOPOPIES YIa LEAAOVTIKNA avagpopd.
Juinadl § el g 92,0 Slaslall ods blazsVl Lz, (AR)

(ES): * Eluso inadecuado o inadecuado puede provocar danos permanentes en el juguete. El exceso de
arena, tierray / o agua puede causar que el juguete funcione mal.

(IT): * L'uso approssimativo o inappropriato pud provocare danni permanenti al giocattolo. * Sabbia,
sporco e / 0 acqua eccessivi possono causare malfunzionamenti del giocattolo.

(NL): + Ruw of ongepast gebruik kan leiden tot permanente schade aan het speelgoed. « Overmatig zand,
vuil en / of water kan ertoe leiden dat het speelgoed niet goed werkt.

|
[Civare)

2xAA(1.5V)
included/incluses
enthalten/incluidas
incluse

.

J

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance wi

one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to whi
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

« Orienter ou localiser de nouveau l'antenne réceptrice.
* Augmenter l'espace entre l'appareil et le récepteur.
« Connecter l'appareil a une prise différente de celle du circuit durécepteur.

.

any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Warning: changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment. NOTE: This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

ith the

instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by

ich

Cedispositif est conforme alarticle 15 des réglements du FCC. La manoeuvre est sujette a
ces 2 conditions : (1) ce dispositif ne causerait pas d'interférence et (2) ce dispositif devrait
accepter toute interférence regue, incluant l'interférence qui causerait une manoeuvre non
voulue. Mise en garde : les changements ou modifications qui ne sont pas expressément

« Consulter un concessionnaire ou un technicien de radio ou télévision pour obtenir de l'aide

J

WH1005/WH1005Z/WH1224/WH1224Z
WHI1242/WH1242Z/WH1357/WH1357Z



